Kinga Dygulska-Jamro: Wielki dzien w srodku
0smego miesigca ksiezycowego

W sobote w Korei Potudniowej rozpoczeta sie doroczna "wielka
migracja". 40 milionéw ludzi wyruszyto w podréz — dla Teologii
Politycznej pisze z Seulu Kinga Dygulska-Jamro




W sobote w Korei Poludniowej rozpoczela si¢ doroczna "wielka
migracja". 40 milionéw ludzi wyruszylo w podréz - dla Teologii
Politycznej pisze z Seulu Kinga Dygulska-Jamro



W tym miesigcu wypadto jedno z najwiekszych koreaniskich Swigt -
Chusok. W zwigzku z tym w sobote w Korei Potudniowej rozpoczeta sie
doroczna "wielka migracja". 40 milionéw ludzi wyruszyto w podroz, by
dotrze¢ do doméw rodzinnych i do sanso - grobow przodkow,
znajdujacych sie na zboczach goér. Trwa wielkie szalenistwo
ofiarowywania prezentéw, lepienia ryzowych ciastek i wspélnych
zabaw.

W Chusok pustoszeje nawet Seul, gdzie mieszka 15 milionéw ludzi,
czyli jedna trzecia narodu. Taka wielka pielgrzymka ma miejsce tylko
dwa razy w roku - w orientalny Nowy Rok i w $wieto Chusok.

Determinacja, z jakg wszyscy udajg sie w podrdéz w rodzinne strony i
odwiedzajg groby przodkéw, wynika nie tylko z tradycji. Mys$l, ze kazdy
Koreanczyk potrzebuje potwierdzenia, Ze jest niezmiennie cztonkiem
wspolnoty - méwi socjolog Chong Che-yong z Uniwersytetu Yonsei w
Seulu.

Kultura kalendarza ksiezycowego determinuje najwazniejsze daty z
zycia Koreanczykow. Chusok jest obchodzony zawsze 15. dnia 6smego
miesigca ksiezycowego, kiedy przypada pelnia. Z pewnoscig jest to
najbardziej rodzinne S$wieto i szczegdlny moment podziekowania
przodkom za plony - polgczenie lokalnych dozynek ze S$Swietem
zmartych.



Nazwa Chusok, zapisana chinskimi znakami, oznacza dostownie
"jesienny wieczor". Rownolegle uzywa sie czysto koreanskiej nazwy
Hangawi, co oznacza ‘'wielki dzien w S$rodku 6ésmego miesigca
ksiezycowego".

Juz na tydzien przed tg datg rozpoczyna sie gorgczkowe poszukiwanie
prezentéw dla tych, wobec ktérych Koreanczycy czujg wdziecznos¢ albo
od ktorych sg zalezni - na przyktad szeféw i profesoréw. Mimo wielkich
kosztow prezenty kupi¢ nalezy. Trzeba na nie przeznaczy¢ od 10-20
man won (100-200 dolaréw), jesli do obdarowania mamy cztery osoby.
Gornych granic nie ma.

Koreanczycy obdarowuja sie bardzo praktycznymi prezentami.
NajczesSciej sg to zestawy zywnos$ciowe - pieknie zapakowane butelki
oleju sezamowego, kosze owocoOw i suszone ryby. Bardziej ekskluzywne
prezenty to czerwony Zzenszen, zestawy artystycznie poukladanych
koreanskich ciastek Hangwa, przemieszane z orzechami i suszonymi
o$Smiornicami, oraz miéd z péinocno-wschodniej prowincji Kangwon-
do, pakowany w zielonkawe celadonowe dzbany.

- Jaki Chusok, taki caly rok - mawiajg koreanskie mamy. Tradycyjnie
sprawiajg wiec dzieciom nowe ubrania, czesto ubierajg w narodowy
str6j Hanbok i zastawiajg smakotykami stoliki, wysokie na kilkanasScie
centymetréw. W kazdym domu powinny sie znalezé ryzowe ciastka
Songp'yon, nadziewane sezamem, fasolg i orzechami, a takze
sporzgdzone z orzechéw i miodu ciastka Yakkwa. Najwiecej pracy majg
zony najstarszych synéw, gdy tylko ich meZowie majg prawo
sprawowania konfucjaniskiego obrzedu ku czci przodkéw, a one -
obowigzek przygotowywania jedzenia i goszczenia licznej zazwyczaj
rodziny. Wiele z wyr6znionych w ten sposob pan domu wcale sie nie



cieszy z nadej$cia $wigt. - Od kiedy wysztam za mgaz, Chusok oznacza
dla mnie ciezkg prace, po ktérej jestem wykonczona - méwi 36-letnia
Pak In-yong.

Najstarsze synowe zazwyczaj przygotowujg positki pod czujnym okiem
tesciowych. JeSli nie sie tradycjonalistkami i dysponujg sporym
kontem, zamawiajg potajemnie zestawy potrzebne do Ch'aerye i Chesa
- ceremonii ku czci przodkéw - w firmach, ktére pojawiajg sie tu jak
grzyby po deszczu. Ich pracownicy zobowigzani sg jednak do
zachowania dyskrecji, gdyz korzystanie z takich ustug nie jest w
dobrym stylu.

- Wierzymy, ze przodkowie opiekujg sie nami, a wiec i zapewniajg
zbiory, za co skladamy im w tym dniu podziekowanie - méwi Chong
Ho-gi z Uniwersytetu Keimyung w Daegu. Tradycyjne zlozenie pokionu
przodkom i przygotowanie im ofiarnego stolu ma miejsce wczesnie
rano. Protestanci i katolicy zastepuja ten zwyczaj krétkg modlitwg w
intencji bliskich zmartych. P6Zniej rodziny udajg sie na groby bliskich.
Poniewaz w Korei nie ma wydzielonych cmentarzy, a zmartych chowa
sie na zboczach gor, gdzie sypie sie kopce, ztozenie poktonu przodkom
stanowi niematg trudnos¢. Co wiecej okoto 10 milionéw ludzi ma groby
przodkéw na terenie Korei P6inocne;j.
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